/ CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
FILTRY PRZECIWPYLKOWE — Instrukcja montazu
INNERAUMFILTER - Einbauanleitung

CANOHHBIE OUNBTPbI — UHCTPYKLMA No ycTaHoBKe
FILTRE ANTIPOLLEN — Instructions de montage

K .I 006 Audi A3, ; Seat Arosa, Cordoba, Cordoba Il, Ibiza I,
Ibiza lll, Inca, Leon, Toledo II; Volkswagen Caddy I,
K .I 006A Corrado, Golf 111, Passat, Polo, Vento

CEND Unscrew the wipers

FILTRON

ORIGINAL EQUIPMENT QUALITY

Odkreci¢ wycieraczki

Die Scheibenwischer abschrauben

OTBUHTHTb LLETKN

Dévisser les essuie-glaces

CEN) Loosen the screws of the screen under the windshield
Odkreci¢ wkrety mocujace maskownicy podszybia

Die den Abdeckrahmen des Fensterunterteils befestigenden Schaftschrauben
abschrauben

OTBUHTUTD Lwypynbl, KpendALiue feKOPaTUBHYIO HaKaAKy NOACTEKONIbHOTO
JNleMeHTa

Dévisser les vis a fixation du boitier de la recette a tiroir

CEND Remove the filter housing

Wyciagna¢ ostone filtra

Filterverkleidung herausnehmen

BbITaWmTb KOXYX GuALTpa

Sortir le boitier du filtre

Unlatch the filter with the frame from its socket. Remove the old filter,
(N insert the new one and carry out the opposite to all the previous operation
at the reversed order

Wypiac z gniazda filtr z ramka. Wyjac zuzyty filtr, zamontowac nowy, wykona¢
wszystkie powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

Das Filter mit Rahmen aus dem Sitz [6sen. Das abgenutzte Filter herausnehmen,
den neuen einlegen und die oben genannten Arbeitsschritte in umgekehrter
Reihenfolge durchfiihren

OTCTerHyTb M3 rHe3Aa GUALTP C pamKoit. BbiTalyuTb NCNoNb30BaHHbIN GUALTP,
BMOHTMPOBATb HOBbII, BbINOHAA BblleyKa3aHHbIe AelicTBNA B 06paTHOI
nocnefoBaTeNbHoOCTH

Sortir de son emplacement le filtre avec le cadre. Sortir le filtre usé, en installer un
nouveau, réaliser toutes les opérations mentionnées ci-dessus dans l'ordre inverse
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® / CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
F I L I R N FILTRY PRZECIWPYEKOWE - Instrukcja montazu
INNERAUMFILTER - Einbauanleitung

CANOHHBIE OUNBTPbI — UHCTPYKLMA No ycTaHoBKe
FILTRE ANTIPOLLEN — Instructions de montage

ORIGINAL EQUIPMENT QUALITY

K 1006
K T1006A Skoda Ocov

A - VERSION WITH ACTIVE CARBON / WERSJA Z WEGLEM AKTYWNYM/ VERSION AVEC CHARBON ACTIF

CEN) Remove the rubber seal

Usuna¢ uszczelke gumowa

Die Gummidichtung entfernen

BbITalLuTb pe3uHOBYio NPOKNaAKY

Enlever le joint en caoutchouc

Carefully detach the screen under the windshield without damaging the sprinkler
@® tube

Ostroznie wypia¢ maskownice podszybia zwracajac uwage na wezyk spryskiwacza

Die Abdeckrahmen des Fensterunterteils vorsichtig ldsen, dabei auf den Schlauch
des Scheibenwaschers Acht geben

OCTOPO)KHO OTCTErHYTb AeKOPAaTUBHYI0 HaKNaAKy NoACTEKOJIbHOIO JieMeHTa,
oﬁpam,an BHUMAHME Ha WNAHr cTekKnooyucTuTena

Ressortir avec précaution le capot de la recette a tiroir en faisant attention sur
le tuyau du lave-vitre

CEND Unlatch the filter with the frame from its socket

Wypia¢ z gniazda filtr z ramkg

Das Filter mit Rahmen aus dem Sitz [osen

OTCTerHyTb U3 rHe3Aa GUALTP C pamKoii

Sortir de son emplacement le filtre avec le cadre

@& Gently remove the old filter, put in the new one and carry out the opposite to all
the previously mentioned operations in the reversed order

@D Ostroznie usunac¢ zabrudzony filtr, nastepnie zamontowac nowy oraz wykona¢
powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

Das verschmutzte Filter vorsichtig abnehmen, das neue einlegen und die oben
genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

0CTOPOXHO YAANUTD 3arpA3HEHHDIN GUNLTP, 3aTeM BMOHTUPOBATb HOBbIN
1 BIMONHUTB Te XKe AeiiCTBUA B 06paTHOI NOCNEA0BATENbHOCTH

Enlever soigneusement le filtre usé, en installer un nouveau et réaliser
les opérations mentionnées ci-dessus dans l'ordre inverse
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® / CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
F I L I R N FILTRY PRZECIWPYEKOWE - Instrukcja montazu
INNERAUMFILTER - Einbauanleitung

CANOHHBIE OUNBTPbI — UHCTPYKLMA No ycTaHoBKe
FILTRE ANTIPOLLEN — Instructions de montage

ORIGINAL EQUIPMENT QUALITY

K 1006
K 1006A Skoda Superh

A - VERSION WITH ACTIVE CARBON / WERSJA Z WEGLEM AKTYWNYM/ VERSION AVEC CHARBON ACTIF

N Pollen filter is located behind the engine chamber. Remove the rubber seal

Filtr przeciwpytkowy znajduje sie za komora silnika. Usuna¢ uszczelke gumowa

Der Inneraumfilter befindet sich hinter dem Motorraum.
Die Gummidichtung entfernen

lpoTMBONbINbLIEBON PUIALTP HAXOAUTCA 32 KamMepol ABUraTens.
BbiTawwmtb pesnHoByo npoknaaky

Le filtre antipollen se trouve derriere la chambre du moteur.
Enlever le joint en caoutchouc

CEN) Remove the screen segment

Zdemontowac element maskownicy

Die Verkleidung entfernen

HEMOHTMPOBaTb AeKOpaTUBHYI0 HaKnaaKy

Démonter Iélément du capot

(&N Remove the screen under the windshield by turning it as shown in the picture

Wyciagna¢ maskownice podszybia, obracajac w sposéb pokazany na zdjeciu

Den Abdeckrahmen des Fensterunterteils herausnehmen, dabei ihn umdrehen
(siehe Bild)

CHATb fleKopaTUBHYI0 HaKNa/Ky NOACTEKONbHOTO dN1eMeHTa, Bpallas cnoco6om,
HaKa3aHHbIM Ha pUCyHKe

Sortir le capot de la recette a tiroir en le tournant comme sur la photo

Remove the filter lock. Remove the old filter from the seat, put the new one in and
perform the opposite to all the previous actions in the reverse order

Otworzyc blokade filtra. Usunac filtr z gniazda, zamontowac nowy, wykonac
powyzsze czynnos$ci w kolejnosci odwrotnej

Die Filterblockierung offnen. Das Filter aus dem Sitz herausnehmen, das neue
einlegen und die oben genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge
durchfiihren

OTKpbITb 6noKagy Sbunbrvpa. Ynanmbvcbunbrp M3 rHe3/ia, BMOHTMPOBATb HOBbI,
nepeuuncneHble AelicTBUil B 06paTHOIl nocnenoBatenbHOCTH

Ouvrir le blocage du filtre. Sortir le filtre de son siége, en installer un nouveau,
réaliser les opérations mentionnées ci-dessus dans l'ordre inverse
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